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DESCRIPCION / DESCRIPTION / DESCRIPTION / BESCHREIBUNG

GENERAL CALL AMPLIFIER
REF. 2065 (3) SALIDA AMPLIFICADA (Cp')

Francais

% ENTREE D'ALIMENTATION

SORTIE AMPLIFIEE (Cp')
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FUNCIONAMIENTO / OPERATION / FONCTIONNEMENT / BETRIEB

Amplifica el volumen de llamada a través de la entrada In y la presenta en la salida amplificada Out.
(English|
Volumé of call from terminal In is amplified at Out terminal.

Francgais

A travers l'entrée In, il amplifie le volume d'appel, qu'il dirige vers la sortie amplifiée Out.

Es verstarkt die Lautstérke Gber den Eingang /n und wird bei dem verstarkten Ausgang Out vorgezeigt.

ENTREE POUR AMPLIFIER (Cp)

AMPLIFICATEUR D'APPEL GENERAL / ALLGEMEINER ANRUF - VERSTARKER

IE=:10T-%d AVPLIFICADOR LLAMADA GENERAL ENTRADAS DE ALIMENTACION POWER INPUT
ENTRADA A AMPLIFICAR (Cp)

INPUT TO AMPLIFY (Cp)
(3) AMPLIFIED OUTPUT (Cp')

STROMVERSORGUNGSEINGANGE
EINGANG ZUM VERSTARKER (Cp)
(3) VERSTARKTER AUSGANG (Cp')

CARACTERISTICAS TECNICAS
TECHNICAL FEATURES
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
TECHNISCHE DATEN

Alimentacion maxima 12VAC / 18 Vdc
Maximo consumo 0'3A
Temperatura de funcionamiento 0°C...+60°C
Humedad 0...90%
English
Maximum supply 12VAC /18 Vdc
Maximum power consumption 0'3A
Working Temperature 0°C...+60°C
Humidity 0...90%
Frangais
Alimentation maximum 12VAC /18 Vdc
Consommation maximum 0'3A
Température de fontionnement 0°C...+60°C
Humidité 0...90%
Deutsch
Maximale Versorgung 12VAC /18 Vdc
Maximaler Verbrauch 0'3A
Temperaturbereich 0°C...+60°C

Feuchtigkeit 0...90%



EJEMPLO DE INSTALACION / INSTALLATION EXAMPLE
EXEMPLE D'INSTALLATION / INSTALLATIONSBEISPIEL
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‘ NOTA / REMARK / REMARQUE / HINWIEIS
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CON DOS O MAS TELEFONOS CONECTADOS EN PARALELO, UN SISTEMA
DE PROTECCION ATENUARA LA LLAMADA.
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oI Qo WITH TWO OR MORE TELEPHONES CONNECTED IN PARALLEL, A
s [ BB

PROTECTION DEVICE WILL ATENUATE THE CALL.

AVEC DEUX TELEPHONES OU PLUS CONNECTES EN PARALLELE, UN
APPAREIL DE PROTECTION ATTENUERA L'APPEL

MIT ZWEI ODER MEHRERE IN PARALLEL VERBUNDENEN TELEFONEN,
WIRD EIN SCHUTZ-GERAT DEN ANRUF ABSCHWACHEN.




